1 Mittente & MAGINA Lettera di vettura infernazionale  py0q trasporto &
softomesso, nonostarte

bi_‘-— -
gqualunque clausula
GETRAG B.V. Co. KG contraria alla convenzione
Hermann-Hagenmeyer Strasse, 1 N 27464 relativa al contratto di
74199 UNTERGRUPPENBACH trasporto internazionale di
GERMANY V.A.T. id no. IT00135049997 2/ ¥4 24 &f  mercisusnaa
2 Destinatario Nissan 16 Trasporiatore

Yusen Logistics Spa
Stab. di Nissan Motor UK
Vantec Turbine Business Park
Washington Tyne & Wear

SR5 3NZ - UK IDEM

3 Luogo previsto per la consegna 17 Trasporiatori successivi

Stab.di  Nissan Motor UK SUBVETTORE 64110 GERARDO
Vantec Turbine Business Par ¥ia Aria Vecchia, 4 - 83039 Pralola Sera (AY)

P.L 01936400645 C.F, oL GRD 62P05 H00SC

Washington Tyne & Wear
g y Tel, 0825 956002 Fax 0825958900

SR5 3NZ - UK Albo AY/6902386/H
4 Luogo e data della presa 18 Riserve ed osservazioni del trasportatore
Via dei Ciclamini,4
70026 Modugno (Bari) 16/10/2020
Italia
6 Contrassegni e numeri 9 Denominazione merce 7 Numero dei colli 8 Imbalinggio | 11 Pese lordo Kg 12 Vol m3
5 Document! aliegati Gearboxes for car assembly
Delivery Note Invoice  Reference| Part Number Quantity  Packaging list Peso lordo
7230940 RAJ00465 |20100919REW 248 PZ 31 RSA RACK 300 22592,8
Classe Cifra Lettera ADR* 31 colli 22592, 80 Kg
19 convenzioni particolari
20 Da pagare per: | Mittente Valuta Destinatario
Prezzo trasporto
Abbonamento
14 Istruzioni per il pagamenta del nolo Saldo
O Franco O Assegnato Maggiorazioni
Supplemeni!
6 Compilsto a Totalo
Modugno (Bari) - ltalia 15/10/2020 15 Rimborso
22 Firma e timbro del mittente 23 Firma e timbro del traspnortatm@ - 24 Merce ricevuta
In nome e per conto del mittente SUBVETTORE GALDU
- . -
' ia Veochia, 4 - 83CEL 55 %
A\.\ MAG NA \Ta()“‘?g:(i ADOBADG F. il Luogo Data
Via dei Ciclamini,4 1o megz 895 35
70026 Modugno (Bari) - i\ ) . ,
Partita IVA 04886850728 Bilico Firma e timbro del destinatario

When performing transport activities, the carrier Is obliged to comply with the rules existing in terms of road traffic and especlally those related to the content of the following articles af the
Law Decree 30/4/92, ur, 285 and following amendments; art. 61- dimensional folerance; art. 164- placing the load on the velicles; art. 174 —driving duration gf the vehicles, The activities of
loading of the goods and distribution of the load on the axles is to be borng excinsively by the carrier wiiich must make sure they are safely fustened by means of specific belts and/or straps
and everytihing related to road transport according to the safety rules provided. Particularly, the carrier is obliged ta check personally that the goods are londed In such a way to offer the
puaxinm safely during transportation; moreover it does not have to exceed any weight fimits of the vehicle and dimensions. The contractor andfor recipient are not Hable for any fuilure (o
comply with the instructions, with explicit ebligation to indemuify the Customer and/or the Reciplent against any penalty received for the non-compliance with the law and except for the
repetition for additional payments.



L/ | obed

£26519  "dSNVHL INVISILNIQLT 3d N

Pt o
WA,

0106¥OYH "dSNVHL 340 J1INfLT 30 N
1€ ‘N TVL01 JHEINON
WOM E65¢c TVYLOL 1NYg Salod

Y
Fertegtin o
R

i
~

T e
= ARET
wtn g e “

o

P

s

e 30d HEL600L0EE
AANVYIANOD N
N N FHAHO1 | ON Hvd INAaNNN HaN JdAl 3LINN |331a3adX3 | IT0114VY.A N ANIDIHO.A SAYd
30 N 310 JLLLNYNO FTI1LHY NOLLYNDISId
00-60 ¥ 0cdzoLée AdAIHYHY ¥49- / 099-8585080/6C+ HANOHd3A3L
9g'8lL 'y 0202°01'Gl  :NOILIG3dX3 addesnis ‘elsiiieg  T1OVINOD FHLOA 0E8/¥€200 *HNIANAA 30D
DB iy 00L7] d
SejnUeN: 0o e, iepBIA

4 AL A A o
SR

A
Seer0UD

o F

“SUIVIVNI HN3A1Id3dX3

e:8¢€:8lL 0c0T0L'9l -dlvd 0v60ECL N NOSIVHAIT 34 NY3IHIaHOd

#




